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ES WERDE LICHT

1840
»Es werde Licht!“

1739 1753 1850
“ Hark, The Herald Angels Sing”
1954 98 123

28 1958 1986
“ Hark, The Herald Angel Sing”

~Der Herr, der sprach: Es werde
Licht!*

Sakularfeier sakular



CHORAL 16

M ,Es ist das Heil uns kommen her*, NUrnberg 1523;

nach Johann Jakob Schiutz 1640 1690
1640 1690

Sei Lob und Ehr dem héchesten Gut,
Dem Vater aller Gute,

Dem Herrn, der alle Wunder tut,
Dem Herrn, der mein Gemiute

Mit seinem reichen Trost erfullt,

uUnd allen unsern Jammer stillt.
Gebt unserm Gott die Ehre.

Was unser Gott geschaffen hat,
das will er auch erhalten,
dartber will er friih und spat
mit seiner Gute walten.

Darum mein Herz ermuntre sich
und juble laut und preise dich
Gebt unserm Gott die Ehre.

LIED

27 46

1523



1939

1985

Wenn der Herr die Sintflit sendet,
wenn die sind'ge Menschheit stirbt,
wenn in Wasserflut verdirbt,

was vom Schopfer ab sich wendet,
spricht der Herr: Mein Treuebund,

segnet neu das Erdenrund.

Wenn am Kreuze der Gerechte
schreit: Warum verlat du mich?(*)
Wenn des Menschen Wurde sich
kridmmt im Ansturm boser Méchte,
spricht der Herr: Ich halte Wort.

Du wirst leben fort und fort.

Wenn du zweifelnd aufbegehrst:
Sieht das Gott und lalt's geschehen?
Wenn du wutest, dich emporst:

Wo ist Gott? Ich kann’s nicht sehen!
ist's, der uns in Handen hélt,

und er spricht das Segenswort:

Du wirst leben fort und fort.

Du wirst leben fort und fort.

27 46
,und um die neunte Stunde schrie Jesus laut: Eli, Eli, lama, asabtani?

Das heildt: Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen?* (,DIE BIBEL nach
der Ubersetzung Martin Luthers* )



1611 "About the ninth hour Jesus cried with a loud voice, saying,
Eli, Eli, lama, sabachthani? That is to say, My God, my God, why hast thou forsaken
me?”

( die neunte Stunde the ninth hour

LIED

Der Herr, der sprach. Es werde Licht!
Er hat sein Wort gegeben,
dal? wir in Mut und Zuversicht

in seiner Schopfung leben.

Das Licht, das seine Liebestat
in dieser Welt entziindet hat,

entflamme unsre Herzen.

Sagt Lob und Dank dem Schopfergeist,
der uns des Lichtes Wege weist.

Lob sei und Preis der Liebestat,

die dieses Licht entziindet hat.

Durch alle Zeiten fort und fort

entflamme uns des Herren Wort.

Sagt Lob und Dank dem Schopfergeist,
der uns des Lichtes Wege weist.
Durch allen Raum und alle Zeit

wirket sein Wort in Ewigkeit.

Wir, aus der Nacht zum Licht befreit,
sehen der Schopfung Herrlichkeit!
In unsre Hande legt sein Wort

der Schopfung Herrlichkeit!



So schopft aus seinem Worte Zuversicht
und wagt es voller Mut und Zuversicht
und sprecht mit Gott: Es werde Licht!
Es werde Licht!

CHORAL
M Johann Cruger, 1647
1647
Martin Rinkart 1586 1649
1586 1649

Nun danket alle Gott

mit Herzen, Mund und Handen,(*)
der grofRe Dinge tut

an uns und allen Enden,

der uns von Mutterleib

und Kindesbeinen an

unzahlig viel zu gut

bis hierher hat getan.

Der ewig reiche Gott

woll uns bei unsrem Leben
ein immer fréhlich Herz
und edlen Frieden geben,
und uns in seiner Gnad,
erhalten fort und fort

und uns aus aller Not

erlésen hier und dort.
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